HAMBURGER GETREIDEBORSE

DER VORSTAND
Adolphsplatz 1 [Bdrse}, Kontor 24, 20457 Hamburg 11 - Telefon: {040) 36 20 25 - Teletex: 17 40 39 68 - Teletax: (040) 36 20 29

Neue Telefon-Nr. 040/36 98 78- 0
Neue Telefax-Nr. 040/ 36 98 78-20

Hamburger Getreide-Schlu3schein Nr. 7a

(fiir Tronsit- und Exportgeschafte seewdrts cif)

Ausgabe vom 1. Cktober 1993

Verkaufer: 1
Kaufer: 2
Vermittler: 3
Menge und Art: 4
5

Beschaffenheit/Qualitét: 6
7

Verladung vom Kontinent: 8
Lieferung: ]
eintreffend: 10
mit einem oder mehreren fiir die Aufnahme und Befdrderung der Ware geeigneten, auf dem jeweiligen Fahrt- 11
gebiet zugelassenen Schifi/Schiffen in Verkdufers Wahl, direkt oder indirekt. 12
Preis: je 1000 kg nettofiose 13
cif Loschkosten zu Kdufers Lasten 14
Zahlung: Netto Kasse gegen Dokumente 15
Bemerkungen: 16
17
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Kéufer Vermittier Verkduier 24



§1 Schiedsklausel

1} Alle Streitigkeiten in bezug auf diesen Vertrag und etwaige mit ihm im Zusammenhang stehende weitere Vereinbarungen wer-
den durch das Schiedsgericht des Verein der Getreidehandler der Hamburger Barse e.\." entschieden, und zwar nicht nur zwi-
schen Kaufer und Verkaufer, sondern auch zwischen VertragschlieBenden und Geschiaftsvermittiern. Die Vereinbarung des
Schiedsgerichts ist auch fiir die Entscheidung Gber die Giitigkeit des Geschafts wirksam, wenn diese von einer Vertragspartei
aus irgendeinem Grund bestritten wird.

2} Anerkannte Forderungen, Forderungen aus Schecks und Wechseln sowie Kaufpreisforderungen, die trotz Mahnung bis dahin
nicht bestritten worden sind, kénnen nach Wah| des Gliubigers vor dem ordentlichen Gericht oder dem Schiedsgericht geltend
gemacht werden.

3) Das Schiedsgerichtsverfahren regelt sich nach der Schiedsgerichtsordnung des Verein der Getreidehandler der Hamburger
Borse e V" in deram Tage der Klageainreichung giiltigen Fassung.

§ 2 Bestitigungsschreiben

1) Werden SchiuBscheine oder Bestatigungsschreiben gewechselt oder von einer Partel oder einem Vermittler erteilt, so sind da-
mit alie friheren Vereinbarungen aufgehoben, wenn sie nicht in den SehiuBschein oder das Bestétigungsschreiben aufgenom-
men wurden. SchluBscheine und/oder Bastitligungsschreiben, denen nicht unverziglich schriftlich widersprochen wird, gelten
als genehmigt,

2) Werden SchluBschein(e} und Bestatigungsscireiben oder mehrere Bestatigungsschreiben ertellt, so gilt das unwiderspro-
chen gebliebene Bestitigungsschreiben des Verkiufers,

d) Werden spater noch miindliche Vereinbarungen getroffen, so sind diese nur dann giltig, wenn sle mindestens von einer Seite
unverziglich schriftlich bestatigt werden. Erfolgt auf solche Schriitstiicke nicht unverziigiich schriftlicher Widerspruch, gelten sie
als genehmigt.

§ 3 AnschluB
Ist zwischen den Partelen bei Vertragsabschiuf AnschluB dieses SchluBscheins an den Einkaufs-Formularkontrakt des Verkau-
fers vereinbart worden, so gelten die Bedingungen des Einkaufs-Formularkontraktes zusatzlich zu den Bedingungen dieses
SchluBscheins, soweit sie auf das Vertragsverhdltnis sinngemaB anwendbar sind. Die Badingungen dieses Schlufischeins gel-
ten vorrangig.

§ 4 Benachrichtigung

1. Der Beqriif ,schriftlich” schlieBt den fernschriftlichen und den telegrafischen Verkehr sowie jede andere Art schneller schriftli-
cher Nachrichteniibermittiung wie z. B. Teletex oder Telefax ein. Der Begriff fernschriftlich” schlieBt den telegrafischen Verkehr
sowie jede andere Art schneller schriftlicher Nachrichtenibermittiung wie z. B. Teletex oder Telefax ein.

2. Zwischenverkiufer bzw. -kdufer milssen alle Mitteilungen unverziiglich weitergeben.

§ 5 Geschéftstage

1. Als Geschéftstage gelten die Werktage mit Ausnahme des Sonnabends sowie des 24. und 31. Dezember.

2. Der Tag des Vertragsabschlusses bzw. der Tag des Eingangs einer Erklarung, mit der eine Frist gesetzt wird, zahlen bei der
Fristberechnung nicht mit.

3. Erkl&rungen, die an einem Geschaftstag nach 16.00 Uhr eingehen, gelten ais am nachsien Tag eingegangen.

4, Unterschiedlich anerkannte Feiertage wirken nur zugunsten desjenigen, der an einem salchen Tage gine Erklarung abzuge-
ben oder zu empfangen bzw. eine Handlung vorzunehmen hat.

§ 6 Fristen

1. Der Ausdruck ,Anfang eines Monats* umfaBt die Tage vom 1. bis 10., ,Mitte eines Monats® die vom 11, bis 20. und ,Ende sines
Monats" die vom 21. bis zum letzten Tage des betreffenden Monats.

2. Der Ausdruck ,erste Halfte eines Monats" umfai3t die Tage vom 1. bis 15. des Monats, der Ausdruck ,zweite Hilfte sines Mo-
nats” die vom 16. bls zum letzten Tage des betrefienden Monats.

3. Fallt der letzte Tag des Erfillungszeitraums aui einen Sonnabend, Sonntag oder einen gesetzlich anerkannten Felertag bzw.
den 31. Dezember, so gilt der vorhergehende Geschéftstag als das Ende des Erflllungszeitraums,

§ 7 Zeltliche Erflillung
1. Ist Verladung” verkauft worden, erfiillt der Verkdufer zeitlich mit der Einladung.

2. Ist Lieferung" verkauft worden, erfiilt der Verkéufer zeitlich mit der Abgabe der Léschbereitschaftserkldrung durch den
Schiffsfthrer, Wird die Loschbereitschaft bereits vor Beginn der Erfilllungsirist erklart, gilt diese Erklarung als fir den ersten Ge-
schaftstag der Erflllungsfrist abgegeben. Der Verkdufer hat alle durch die vorzeitige Erklarung entstehenden Mehrkosten zu tra-
gen.

3. st ,eintreffend" verkauft warden, erfdlit der Verkéufer zeitlich mit dem Eintreffen der Ware im Bestimmungshafen.

§ B8 Extension

Erfolgt die Erfillung nicht innerhalb der vereinbarten Frist, so verlangert sich diese um bis zu 6 laufende Tage, ohne dafl es
hierzu einer besonderen Mittellung des Verkaufers bedarf. Der Verkdufer hat dem Kaufer bei Uberschreitung der Erfdilungsirist
um bis zu 4 laufende Tage eine Vergdtung von % %, bei Uberschreitung der Erfilllungsfrist um 5 oder 6 laufende Tage eine Ver-
gltung von 1% % des Vertragspreises zu gewahren. Die Vergiitung ist in der Rechnung vom Vertragspreis abzuziehen bzw. spé-
testens in dar Finalrechnung zu beriicksichtigen. Im Falle der Nichterfiillung ist bei der Berechnung der Preisdifferenz vom Ver-
tragsprels abzlglich 14 % auszugehen.

§ 8 Destination

1) st der Bestimmungshafen von den Parteien nicht festgelegt worden, hat der Kaufer die Destination spatestens am ersten
Gechafistag des dem Erfillungsmonat varhergehenden Monats beim Verkaufer eingehend fernschriftlich zu erkigren. Ist mit el-
neranderen Erfdllungsfrist als einem Kalendermonat gehandelt, so gilt die vorhergehende Regelung entsprechend.

2) Ist die Destinationserklarung nicht fristgerecht beim Verkauier eingegangen, so kann dieser unter fernschriftlicher Anzeigean
den Kéaufer die Ware an einen innerhalb der kontraktlichen Verginbarungen liegenden Ort destinleren.
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§ 10 Verladeanzeige

1) Verladeanzeligen milssen Angaben Uber den Schiffsnamen, den Verladehafen, das Datum des Konossements und das ungefahr ein-
geladene Gewicht enthalten und innerhalb von einem Geschéafistag nach dem Datum des Konossements fernschriftlich an den Kaufer
abgesandt werden.

2) Geht die Verladeanzeige erst nach Eintreffen des Schifis im Lbschhaten beim Kaufer ein, hat der Verkgufer eventuell entstehende Ko-
sten zu tragen. ’

3) Weiterverkiufer milssen die Verladeanzeige unverziglich fernschriftlich weitergeben. Der fernschriftlichen Weitergabe der Verlade-
anzeige an den Kaufer steht die fernschriftliche Mitteilung an den Agenten des Verkduiers ader einen Makler gleich. Sie muB von diesem
unvaerziglich fernschriftlich weitergegeben werden.

4) Eine Verladeanzeige kann nicht zuriickgenommen werden. Fir Entstellungen der Verladeanzeige ist der Verkaufer nicht verantwort-
lich. Der Varkaufer ist berechiigt, fehlerhafte Angaben zu berichtigen. Eine fehlerhafte Schrelbweise des Schiffsnamens darf jedoch nur
dann berichtigt werden, wenn dadurch die Identitdt des Schiffes nicht zweifelhaft wird. Eine Berichtigung hat spatestens bis zur Zahlung
der Dokumente 2u erfolgen.

5} Der Verkaufer ist nicht berechtigt, eine Verladeanzeige fir ein Schiff abzugeben, das durch Havarie fahruntlchtig geworden ist, sofern
er von der Fahruntiichtigkeit Kenntnis erlangt hat oder hitte erlangen kénnen und missen.

§ 11 Frachtverirag

1} Der Verkdufer hat zur Verschiffung der Ware einen Frachtvertrag mit den zur Zeit und am Ort der Verladung &blichen Bedingungen
abzuschlieRen. Der Kaufer hat eine Ubliche Eisklausel gegen sich gelien zu lassen.

2) Die Lgschkosten sowie Kajegebihren oder ahnliches im Bestimmungshafen und etwaige Leichter- und Eiskosten nach der Verladung
gehen zu Kaufers Lasten.

§12 Versicherung

1} Der Verkdufer hat die Ware in der Wahrung des Vertragspreises zu nachstehenden oder anderen gleichwertigen Bedingungen, bei
Seereisen einschlieRlich Kriegsgefahr sowie Minen- oder Torpedorisiko bei anerkannt guten Versicherem, fir deren Zahlungsfahigkeit er
jedoch nicht haftet, in H8he von 2 % Ober dem Vertragspreis ohne Mehrwertsteuer zu versichern. Ein die 2 % fibersteigender Versiche-
rungsbetrag bleibt Im Falle des Totalverlustes zu Verkduiers Gunsten.

Gemil GAFTA Form 72;

Cargo Clauses (F.P.A.) — Section 3 of Form 72 —

War Clauses (Cargo} — Section 4 of Form 72 —

Strikes, Riots and Civil Commotion Clauses (Cargo) — Section 5 of Form 72—,

2) Betragt die Pramie fur die Versicherung des Kriegs-, Minen- oder Torpedorisikos mehr als 0,5%, geht die 0,5 % Obersteigende Prémie
zu Kaufers Lasten.

3) Aus den Versicherungspolicen bzw. Versicherungszertifikaten muB hervorgehen, daB die Pramie bezahlt ist oder als bezahlt gilt
bzw. daB der Versicherer einen Schaden auch ersetzt, wenn die Pramie nicht bezahlt ist. Die Versicherungspolicen bzw. Versicherungs-
zertifikate miissen ferner einen Vermerk darfiber enthaiten, daf die Versicherungssumme einschlieBlich des imagindren Gewlinns im Falle
eines Totalschadens oder eines Ihm gleichzusetzenden Erelgnisses vail bezahlt wird.

§13 Konnossement
Das Datum des Konnossements gilt als Beweis fir den Zsitpunkt der Verschiffung, sofern nicht die Unrichtigkeit nachgewiesen wird.

§14 Dokumente/Zahlung
1} ErfGllungsort fir die Zahlung ist der Geschaftssitz des Verkdufers bzw. die von ihm angegebene Bank.

2) Das Konossement muB einen Vermerk enthalten, dai die Fracht bezahlt ist oder als bezahlt gilt. Der Rechnungsbetrag ist gegen Aus-
h&ndigung der Dokumente zu begleichen.

3) Die Dokumente bestehen aus:
a) einem vollen Satz relner Bordkonnossemente, bestehend aus mindestens zwel Ausfertigungen
b) Versicherungspolice(n) cder Versicherungszertifikat(en)
¢) Rechnung{en) dber die verladene Menge.
d) etwa vereinbarten anderen Dokumenten,

4} Auch wenn die Dokumente Fehler enthaiten, darf der Kaufer thre Aufnahme nicht verweigern, sofern der Verkaufer eine entspre-
chende Garantie stellt. Der Kaufer kann die Gestellung einer Bankgarantie verlangen.

5) Die Dokumente sind dem Kaufer an seinem Geschéitssitz an einem Geschéfistag bis 12.00 Uhr vorzulegen und bis 12.00 Uhr des
nachsten Geschéftstages zu begleichen. Verweigert der Kaufer die Aufnahme der Dokurnente, hat er die Grinde dafir unverziglich fern-
schriftlich dem Vorleger der Dokumente mitzuteilen. [st Lieferung" oder ,eintreffend" verkauft worden, gilt die Bezahlung der Dokumente
unter dem Vorbahalt der zeitgerechten Erfiillung.

6) Bei Zahlungsverzug stehen dem Verkdufer neben der Berechtigung, auf Zahlung zu kiagen, und unbeschadet seiner sonstigen Rechte
aus § 15 Verzugszinsen in bankiblicher Héha vem Tage des Beginns des Verzugs zu. Zur Ausiibung dieser sonstigen Rechte hat der Ver-
kaufer dem Kaufer sine Nachfrist von einem Geschéftstag zu stellen.

7) Der Kauter ist verpflichtet, die Ware auch dann in Empfang zu nehmen, wenn die Dokumente nicht bei Ankunft des Schiffes vorliegen.
Er ist in solchem Fall verpflichtet, die van der Reederei verlangte Garantie zu stellen; jedoch sind alle durch die verspéatete Présentation
entstehenden Mehrkosten vom Verkdufer zu tragen.

8) Durch die Empfangnahme der Ware und Garantiestellung verliert der Kdufer nicht die ihm gegeniber dem Verkdufer aus den Doku-
menten zustehenden Rechte.

§ 15 Nichterfiillung
1} Im Falle der Nichterfdllung ist der Nichtsdumige berechtigt, eniweder
a) vom Vertrag zurickzutreten oder

b) binnen drei Geschéaftstagen durch einen Makler des ,Verein der Getreidehandler der Hamburger Bérse e V" unter Beachtung der
vom Vorstand der Hamburger Getreidebirse herausgegebenen Richtlinien fir die Durchiihrung von Deckungsgeschaften und
Preisfestsiellungen die Ware fir Rechnung des Saumigen zu verkaufen oder zu kaufen oder
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c) den Wert der Ware durch einen vom Vorsitzenden des ,Verein der Getreidehandler der Hamburger Bérse e.V." oder dessen Be-
auftragten zu emennenden Makler unter Beachtung der Richtlinien des Vorstandes der Hamburger Getreideborse [ir die DurchfGh-
rung von Deckungsgeschéften und Preisfeststellungen feststellen zu lassen und die sich ergebende Preisdifferenz und die Kosten
der Preisfeststellung vom S&umigen zu verlangen.

2) Das Schiedsgericht ist berechtigt und auf Antrag einer Partei verpilichtet, das in Absatz 1b) vorgesehene Deckungsgeschait
oder die in Absatz 1c) vorgasehene Feststellung des Wertes der Ware zu dberprifen. Falls sich bef der Uberpriifung des Dek-
kungsgeschafts oder der Feststellung des Wertes der Ware ergibt, daf sie nicht ordnungsgeman durchgefihrt worden sind oder
zu einem offensichtlich unbilligen Ergebnis gefiihrt haben, so hat das Schiedsgericht die Prelsdifferenz unter Berlcksichtigung
der Markilage selbst fastzusetzen. Das gleiche gilt, wenn das angekiindigte Deckungsgeschaft nicht durchgefdhrt worden ist.

3) Bei Durchfiihrung eines Schiedsgerichtsverfahrens ist der Nichtsdumige berechtigt, den Wert der Ware durch das Schiedsge-
richt feststellen zu lassen, ohne daf er zunachst nach Absatz 1¢) vorgehen miilte.

4) Der Nichtsdumige hat dem Saumigen unverziglich fernschriftiich mitzuteilen, von welchem Recht er Gebrauch machen wird.
Macht der Nichtsdumige von dem ihm unter Absatz 1b) zustehenden Recht Gebrauch, so hat er dem S&umigen auch den Zeit-
punkt des An-oder Verkaufs sowie den Namen des damit beauftragten Maklers rechtzeltlg mitzutellen.

5) UnterlaBt es der Nichtsdumige, gemaR dem vorhergehenden Absatz zu verfahren, so steht Ihm noch das Recht nach Absatz
1¢) zu.

6) Nach Absatz 1 zu verfahren ist eine Partei berechtigt, wenn die andere Partei schriftlich erklart, den Vertrag nicht erfiillen zu
kdnnen oder nicht erflillen zu wollen. Als Stichtag fiir die in Absatz 1¢) vorgesehene Preisfeststellung gilt der erste Geschéftstag
nach Eingang der Nichterfdilungserkl&rung.

§16 Force majeure

1} Wird nach AbschluB elnes Vertrages dessen Erfiillung durch hihere Gewalt wie Ein- oder Ausfuhrverbote im In- oder Ausland,
behardliche MaBnahmen oder sonstige von einer Vertragspartei nicht zu vertretende Umstande verhindert, so ist der Verirag
oder dessen unerfillter Teil ohne gegenseitige Vergltung aufgehoben.

2) Wird die Erfiillung durch elementare Ereignisse oder durch Aufruhr, Streik, Aussperrung, eine Verladesperre oder sonstige
gleich zu erachtende Umstinde behindert, so verlangert sich die Erfiillungsfrist um die Dauer der Behinderung. Wenn nach Ab-
lauf der Erfilllungsfrist die Behinderung |&nger als 28 laufende Tage dauert, Ist der Vertrag ohne gegenseitige Vergltung aufge-
haben.

3) Beruft sich eine Vertragspartei auf einen Fall von Force majeure nach den vorstehenden Absétzen, so hat sie die andere Ver-
tragspartel von den dort genannten Ereignissen unverziglich nach deren Bekanntwerden fernschriftlich zu unterrichten. Tritt @in
derartiges Ereignis bersits vor Beginn der Eriiillungsfrist ein, so hat die Unterrichtung spétestens am ersten Geschéftstag der
Erfillungsrist zu erfolgen. Andernfalls kann das Erfiillungshindernis nicht rechtswirksam geltend gemacht werden. Auf Verlan-
gen der anderen Vertragspartei hat sle den entsprechenden Nachweis zu erbringen.

4) Ist zwischen den Parteien bel VertragsabschluB Anschiuf dieses Schlufischeins an den Einkaufs-Formularkontrakt des Ver-
kaufers vereinbart worden, 5o gelten die Vorschriften des Einkaufs-Formularkontraktes hinsichtlich aller Falle von Farce ma-
jeure (Erfiillungsverhinderung und Erfiillungsbehinderung) vorranglg und sind sinngeméf auf das Vertragsverhéltnis zwischen
den Parteien anzuwenden. Die vorstehende Force-majeure-Regelung dieses Kontraktes qilt in solchem Fall nur insoweit, als im
Einkauis-Formularkontrakt entsprechende Vorschriften nicht sinngeman anwendbar sind.

§ 17 Mengenspielraum/Teilverladung

1) Der Verkéufer hat das Recht, bis zu 5% mehr oder weniger zum Kontraktpreis zu verladen.

2) Die Regelung im Absatz 1 kommt nicht zur Anwendung, wenn die Vertragsmenge durch zwei Zahlen begrenzt warden ist. Fr
den Fall der Nichterfiillung gilt die mittlere Menge als Verrechnungsgrundlage.

3) Jede Vertragsrate bzw. jede Teilverladung gllt als gesonderter Viertrag. Der Verkaufer ist berechtigt, bei jeder Teilverladung

den Mengenspielraum von 5% in Anspruch zu nehmen, sofern er dies in der Veriadeanzeige erklért. Anderenfalls steht ihm das
Recht, mehr oder weniger zu verladen, nur filr die zuletzt verladene Menge zu.

§18 Gewicht

1) Das Im Auftrag und fir Rechnung des Verkaufers bei der Verladung durch anerkannte Wéger festgestellte Gewicht ist malfige-
hend. Dem Kaufer steht das Recht zu, die Verwiegung fiir eigene Rechnung berwachen zu lassen. L&ft sich der Kéufer beli der
Verladung nicht vertreten, hat inm der Verkdufer auf Verlangen ein Gewichtsattest beizubringen.

2) Ist in Abwelchung zum Absatz 1 ,ausgeliefertes Gewicht" vereinbart worden, hat der Kaufer die Verwiegung bei der Loschung
durch anerkannte Wager auf seine Kosten durchfiihren zu lassen. Dem Verkaufer steht das Recht zu, dle Verwlegung seiner-
seits fir eigene Aechnung iiberwachen zu lassen. Gewichtsdifferenzen gegeniber dem eingeladenen Gewicht sind gegenseltig
zu verrechnen. Im Falle der Beschadigung oder Havarie ist das eingeladene Gewicht maBgebend.

§19 Zusammenveriadung

Bei Zusammenverladung von mehreren Partien loser Ware von glaicher Art, Provenienz und Qualitat ist dies im Konnossemeant
anzugeben. Bei Laschung dieser Partlen an einem Platz oder mehreren Platzen haben die Empfanger eine Pro-Rata-Verrech-
nung gegen sich gelten zu lassen. MaRgebend ist der Tagesprels am letzten Loschtag im letzten Ldschhafen.

§ 20 Beschaffenheit/Qualitét

Es ist gesunde Ware von guter Durchschnittsqualitat zu verladen bzw. zu fiefern.

§ 21 Probenahme

1) Die Prabenahme obifegt dem Kaufer und erfolgt wahrend der Beladung. Verlangt der Kaufer eine Probenahme, 5o ist diese
gemeinsam von den Vertragsparteien bzw. ihren Vertretern vorzunehmen. Jede Partel hat die Ihr bei der Probenahme entste-
henden Kosten selbst zu tragen.

2) Ist der Verkdufer bei der Probenahme nicht anwesend oder vertreten cder verweigert er die gemeinsame Probenahme, so
kann der Kaufer die Probenahme auf Kosten des Verkdufers durch einen sachversténdigen, vereidigten Probenehmer vorneh-
men lassen,

3) Die Probenahme eriolgt nach den Probenahmebestimmungen zu den Hamburger Getreide-SchluBscheinen.

4) Ist ,ausgelieferte Beschatfenheit/Qualitat" vereinbart worden, hat die Probenahme wéhrend der Entlidschung Im Bestim-
mungshafen zu erfalgen. Die Absétze 1 bis 3 finden entsprechende Anwendung.

5) Ist zwischen den Partelen bel Vertragsabschluf3 Anschlup dieses SchluBscheins an den Einkaufs-Formularkontrakt des Ver-
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kéufers vereinbart worden, hat dieser fiir eine ordnungsgeméBe Probenahme gemiaR dem Einkaufs-Formularkontrakt zu sor-
gen.

§ 22 Beschadigung

Wird bei Geschéiften auf Basis ,ausgelieferte Beschaffenheit/Qualitdt eine Ladung oder ein Teil derselben wéhrend des Trans-
ports beschidigt, gehen die Anspriche des Kaufers gegen Schiff bzw. Versicherung oder sonstige Dritte bei Zahlung der vom
Schiedsgericht festgesetzten Minderwertvergltung auf den Verkdufer Ober. Der Kaufer hat die Rechte gegeniiber Schiff baw.
Versicherung ader sonstige Dritte zu wahren und dem Verkaufer die Varsicherungspolice oder das Versicherungszertifikat bzw.
sonstige erforderliche Unterlagen zu (bergeben.

§ 23 Havarie
1) Eine Havarie geht zu Lasten des Kaufers. in dlesem Fall findet § 22 keine Anwandung.

2) Ist durch die Havarie |lediglich ein Teil der Ladung betroffen, kommt flr den anderen Teil der Ladung die Regelung des § 30
zur Anwendung. Das glelche gilt, wenn im Falle der Havarie die Ware nicht beschadigt worden ist.

§ 24 Naturalgewicht

1) Die Ermittlung des Maturalgewichts ist Sache der Parteien bzw. ihrer Vertreter. Falls eine Einigung nicht erzielt werden kann,
erfolgt die Feststellung des Naturalgewichts auf der 1-Liter-Schale des Verein der Getreideh&ndler der Hamburger Bérse e.V.".
Die Kosten trdgt der Unterliegende.

2) |st mit einer Naturalgewichisspanne verkauft worden (z. B. 70/71 kg/hl), hat der Verkdufer erfillt, wenn er Ware mit dem ver-
einbarten Mindestgewicht geliefert hat. Bei Unterschreitung der unteren Gewichisgrenze stellt das Mittel zwischen den verein-
barten Gewichtsangaben die Verrechnungsgrundlage dar.

3) Fir Mindernaturalgewicht ist jewells 1% vom Vertragspreis fiir das erste und zweite fehlende kg/hl und 2 % vom Vertragspreis
fiir das dritte fehlende kg/hl zu vergiten.

4) Bruchtelle sind anteilig zu vergtiten.
5) Bei elnem groBeren Mindernaturalgewicht entscheidet das Schiedsgericht Gber den Minderwart.

§ 25 Analyse

1) Der Antrag auf Durchfihrung einer Analyse hinsichtlich besonders vereinbarter QualitAtsmerkmale ist innerhalb von 5 Ge-
schéfistagen nach beendeter Probenahme vom Kéufer bel entsprechender Benachrichtigung des Verkaufers an die Analyse-
stelle abzusenden. Sofern die Partelen nichts Gegenteiliges vereinbart haben, findet die Analyse beim Institut fir Angewandte
Botanik, Hamburg, statt.

2) Falls eine Vergtung flr die Abweichung von einem besonders vereinbarten Qualitdtsmerkmal zu leisten ist, sind die Analy-
sekosten fir das betreffende Qualitatsmerkmal vom Verkaufer, sonst vom Kaufer zu tragen.

§ 26 Nachanalyse

1) Eine Nachanalyse fir Feuchtigkeit und Auswuchs ist ausgeschlossen.

2} Wird Nachanalyse hinsichtlich besonders vereinbarter Qualitdtsmarkmale gefordert, so ist eine entsprechende Anzelge an
die Gegenpartel und der Antrag auf Nachanalyse an die zusténdige Analysestelle innerhalb von 5 Geschéftstagen nach Emp-
fang der Analysebescheinigung abzusenden. Weiterverkdufer missen die Anzeige unverziglich weitergeben. Die Frist verlan-
gert sich dementsprechend.

3) Mangeis anderweitiger Vereinbarung ist die Nachanalyse von einer Anstalt des Verbandes deutscher 1andw1rtschaftl|cher Un-
tersuchungs- und Forschungsanstalten vorzunehmen.

4) Das Ergebnls der ersten Analyse bleibt in Kraft, wenn dasjenige der Nachanalyse nicht mehr als 1/ % davon abweicht. Die
Kosten der Nachanalyse trigt in diesem Fali der Antragsteller.

5) Ist die Abweichung grofier als /2%, so ist das Mittel der beiden Analysenergebnlsse mafBgebend. Falls eine Vergiitung fir die
Abweichung von einem besonders vereinbarten Quaiitatsmerkmal 2u zahlen ist, sind die Kosten sédmtlicher Analysen fir dieses
Qualitatsmerkmal vom Verkdufer, sonst vom Kaufer zu tragen.

§ 27 Besatz

1) Ubersteigt der Besatz beim Verkauf von Mahlwelzen oder Mahlroggen die vertraglich vereinbarte Basis, so sind fiir das dar-
(ber hinausgehende erste und zweite Prozent Mehrbesatz jewells 1%, fir das dritte und vierte Prozent Mehrbesatz jeweils 2 %
des Vertragspreises zu vergiten. )

2) Ubersteigt der Besatz beim Verkauf von Futtergetreide die vertraglich vereinbarte Basis, so sind fiir das dariiber hinausge-
hende erste, zweite und dritte Prozent Mehrbesatz jeweils 1%, flir das vierte und fiinite Prozent Mehrbesatz jeweils 2% des Ver-
tragspreises zu vergiten, Fremdgetreidebesatz wird zur Halfte angerechnet.

3) Bruchteile sind anteilig zu vergiiten.

4) Ubersteigt der Besatz die vorstehend wiedergegebenen Abrechnungsskalen, so hat das Schiedsgericht Gber die Minderwert-
anspriiche zu entscheiden.

5) Sind Hafer, Gerste oder Mais als Industriegetreide verkauft worden, hat das Schiedsgericht die Vergtung fOr einen etwaigen
Minderwert festzusetzen.

§_2B Feuchtigkeit
Ubersteigt der Feuchtigkeitsgehalt der Ware die vertraglich vereinbarte Basis, so sind fir das erste Prozent Mehrfeuchtigkeit
1%, fiir das zwelte Prozent Mehrfeuchtigkeit 1,5 % des Vertragspreises zu vergiiten. Bruchteile sind anteilig zu vergiten.

2) Ubersteigt der Feuchtigkeitsgehait die vertraglich vereinbarte Basls um mehr als 2 %, hat das Schiedsgericht (iber die Min-
derwertanspriiche zu entscheiden.

§ 29 Beanstandung

1) Der Kauler hat dem Verkaufer eine Beanstandung der Ware wegen abweichender Beschaffenheit und/oder Qualitat mit Aus-
nahme von verdeckten Mangeln und Abweichungen von besonders vereinbarten Qualitdtsmerkmalen innerhalb von 2 Ge-
schéftstagen nach der Entléschung fernschriftlich anzuzeigen.

2) Der Kaufer mul3 dem Verkaufer verdeckte Méangel unverztglich nach Kenntnis fernschriftlich anzeigen. Die gleiche Verpflich-
tung trifft den Verkaufer.
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3) Eine Beanstandung entbindet den Kaufer nicht von seiner Verpflichiung, die gelieferte Ware zu empfangen und kontraktgeman zu
bezahlen.

§ 30 Anspriiche bel abfallender Beschaffenheit/Qualitét

1) Der Antrag auf Durchfiihrung eines Schiedsgerichts ist beim Verein der Getreidehndier der Hamburger Borse e.V.* einzureichen, und
zwar

a} wegen abweichender Beschafienheit der Ware innerhalb von & Geschaftstagen nach der Beanstandung,
b} wegen abfaltender Qualitit der Ware innerhalb von 12 Geschéfistagen nach der Beanstandung.

2) Minderwertanspriche wegen Mindernaturalgewichis und abweichender Analysenergebnisse werden von den vorstehenden Fristen {ar
die Beanstandung und den Schiedsgerichtsantrag nicht betroffen, auch wenn die Vergitungen der Hohe nach durch das Schiedsgericht
festzusetzen sind.

3) Ist eine Ware nicht veriragsgeman, so kann der Kaufer von dem Verkéufer die Zahlung einer Minderwerivergitung verlangen.

4) Ubersteigt dar Minderwert der Ware wegen abfallender Qualitit und abweichender Analysenergebnisse 10 % des Veriragspreises,
s0 hat der Kaufer das Recht, die Ricknahme der Ware unter Erstatiung des Kaufpreises sowie der auf der Ware ruhenden Kosten und
Zinsen zu verlangen. Das Recht auf Ricknahme entféllt, wenn der Kaufer die Ware inzwischen ganz oder teilweise weilerversandt oder
bal der Einlagerung angefal hat oder ihre Identitit nicht dirch Separierung oder entsprechende andere MaBnahmen gewahrt und nach-
zuweisen ist.

§ 31 Eigentumsvorbehalt
Die Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung Eigentum des Verkéufers.

§ 32 Zahlungseinstellung

1} Stellt eine Vartragspartei ihre Zahlungen eln oder liegen Tatsachen vor, die einer Zahlungseinstellung gleich zu erachten sind, er-
1Bschen die Anspriiche auf Erilillung des Verirages, soweit dieser beiderseits noch unerflllt ist. An die Stelle der Eriillungsanspriiche tritt
mit der Zahlungseinstellung oder dem Vorliegen einer [hr gieich zu erachtenden Tatsache der Anspruch auf Zahlung der sich zwischen
Kantraktpreis und Tagesprels ergebenden Prelsdifferenz, die gegenseitig zu verrechnen ist.

2} Die Feststellung des Tagespreises hat unter Beachtung der Vorschriflen des § 15 Absatz 1c) zu erfolgen. Als Stichtag gilt der jolgende
Geschéftstag nach dem Bekanntwerden der Zahlungseinstellung oder einer thr gleich zu erachtenden Tatsache, Die Kosten der Preis-
feststellung gehen zu Lasten der Partei, die in Zahlungsschwierigkeiten geraten ist.

§ 33 Circie-Klausel

1) Hat ein Verkdufer von seinem Kaufer oder einem nachfolgenden Kéufer diesalbe Ware oder einen Tell derselben Ware zurlickgekauft,
50 hat die Abrechnung auf Basls der mittleren Kontraktmenge durch Zahlung der Differenz zwischen dem in dem jewslligen Kontraktver-
haltnis geltenden Rechnungsbetrag und dem niedrgsten Rechnungsbetrag im Circle durch den K8ufer an seinen Verkaufer zu erfolgen.
Circle-Abrachnungen sind am 15. Tage des Liefermonats zu bezahlen, Wird der Gircle zu einem spateren Zeitpunkt festgestellt, muB die
Circle-Abrechnung innerhalb von 5 Geschéaftstagen nach Erhalt bezahlt werden.

2) Eine Circle-Abrachnung entfallt, wenn eing Erfilllungsverhinderung nach § 16 vorliegt und sich die Verk&ufer wirksam auf diese Klausel
berufen.

3) Stellt eine Partei im Circle ihre Zahlungen ein oder liegen Tatsachen vor, die einer Zahlungseinstellung gleich zit erachten sind, so gilt
anstelle des niedrigsten Rechnungsbetrages als Abrechnungsgrundlage der Tagespreis am ndchsten Geschaftstag nach dem Bekannt-
werden der Zahlungseinstellung oder einer Ihr gleich zu erachtenden Tatsache. Der Tagesprels ist gemaB § 15 Absatz 1¢) festzustellen.
Die sich hieraus ergebenden Differenzen sind zwischen den jewsiligen Veriragsparteien gegenseitig zu verrechnen,

§ 34 Provision

Der Verkaufer hat dem Vermittler die vereinbarte Provision zu zahlen, unabhéngig daven, ob dieser Verirag erilit oder aufgehoben wird,
gs sel denn, dai den Vermittler ein nachweisbares Verschulden an der Nichterfiillung oder Aufhebung des Vertrages trifft.

§ 35 Sonstige Zahlungsanspriiche

Alle Zahlungsanspriiche mit Ausnahme von Kaufpreisforderungen und Ansprichen aus Circle-Abrechnungen sind innerhal von 10
Geschaftstagen nach Erhalt der Rechnung zu erfiillen. Nach fruchtlosern Ablaui dieser Frist kann der Berechtigte bankibliche Zinsen
verlangen.

§ 36 Anzuwendendes Recht

Der Vertrag untersteht deutschem Recht. Das Ubereinkommen der Vereinten Nationen (ber Vertrdge Ober den internationalen Waren-
kauf vom 11. April 1980 findet kelne Anwendung.

§ 37 Verjihrung

Soweit nichts anderes vorgesehen ist, verjahren die Anspriiche aus diesem Verirag innerhalb eines Jahres nach Ablauf des vereinbarten
Erfillungszeitraums.

307
308

ans
310
311
312
313
314
315
316

317
318

320
a1
322

323
az4

325
326

328

329

330
331

332

333
334
335

336

337
338

339

340
341



